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1. Ogolne informacje o festiwalu

Re:tradycja - Jarmark Jagiellonski to festiwal muzyki i rzemiosta trady-

cyjnego. W programie znajdujg sie: targi sztuki ludowej, koncerty muzyki
tradycyjnej i inspirowanej tradycja, warsztaty, podworko petne dawnych
gier i zabaw, a takze potancowki, spektakle, wystawy i pokazy. Organiza-
torem festiwalu sg Warsztaty Kultury w Lublinie. W tym roku wydarzenie

odbywa sie w terminie od 21 do 23 sierpnia 2026 r.

Poczatkowo festiwal nazywat sie Jarmarkiem Jagiellonskim i byty to tyl-
ko targi rzemiosta ludowego. W ciggu kilkunastu lat istnienia wydarzenie
ewoluowato, dodawano do niego kolejne elementy, poszerzano oferte
tematyczna. Chcac podkresli¢ obrany kierunek oraz zwroci¢ uwage od-
biorcow na ztozonos¢ tematu tradycji, organizatorzy postanowili zmie-
ni¢ nazwe na Re:tradycja - Jarmark Jagiellonski.

Tegoroczne edycja festiwalu Re:tradycja - Jarmark Jagiellonski odbedzie
sie w nastepujacych lokalizacjach:

P> Plac Dominikanski — koncerty i potancédwki, foodtruck;

P> Plac po Farze - spektakl;

P Dom na Podwalu, ul. Podwale 15, ogréd (wejscie od strony Bto-

ni) - spektakl, Podworko Re:tradycji dla dzieci i dorostych;

P Centrum Handlowe Plaza, ul. Lipowa 13 - warsztaty rekodzielni-
cze;

P> Ulica Grodzka 7 - wystawy (na patio oraz w sali wystawowej na
Il pietrze), warsztaty;

P> Ulica Grodzka 5a - spotkania, warsztaty, wystawa w Galerii
Gardzienice;
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P> Ulica Grodzka 14, Galeria Sztuki Ludowej STL - wystawa;

P> Zautek Hartwigdw — wystawa plenerowa;

P Warsztat Fotograficzny, ul. Kowalska 3 — Atelier Fotograficzne;
P> Teatr Stary, ul. Jezuicka 18 - kino;

P> Bazylika i klasztor oo. Dominikanow - Letnia Szkota Re:tradycji,
koncert, warsztaty;

P MDK ,Pod Akacja” - Letnia Szkota Re:tradycji;

P> ulice Grodzka, Archidiakonska, Ztota, Rynek, Teodora Gruella,
Bramowa, Plac po Farze, Plac tokietka;

P Brama Krakowska - instalacja artystyczna - Pajak.

Zazwyczaj w festiwalu Re:tradycja - Jarmark Jagiellonski bierze udziat
bardzo duzo oséb. Na Starym Miescie beda rozstawione stoiska twor-
cow ludowych. Mozna sie wiec spodziewac, ze na ulicach Lublina
(szczegblnie na Starym Miescie i w centrum) bedzie wtedybardzo gtosno
i ttoczno. Swobodne przemieszczanie sie (zwtaszcza 0sdb niewidomych
i z niepetnosprawnoscia ruchowa) bedzie wiec utrudnione, dlatego za-
checamy, aby przyjs¢ na festiwal z osobg towarzyszaca. . Niektorzy twor-
cy ludowi sprzedaja zabawki dZzwiekowe, chetnie wyprébowywane i uzy-
wane przez odwiedzajacych, co dodatkowo wzmaga hatas. Te warunki
moga byc skrajnie nieprzyjazne dla oséb wrazliwych sensorycznie. Na
terenie festiwalu nie przewidziano stref wyciszenia. Podczas koncertéw
odbywajacych sie na Placu Dominikanskim jest mozliwos¢ skorzysta-
nia za kaucja 100 zt ze stuchawek wyciszajacych przygotowanych przez
organizatoréw, jednak zachecamy do zabrania ze soba wtasnych stucha-
wek. Stuchawki mozna odebrac przy namiocie realizatorow koncertow.
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Motyw przewodni festiwalu

Motywem przewodnim 20. edycji festiwalu Re:tradycja - Jarmark Ja-
giellonski beda dzieci i dziecinstwo. Ich obecno$¢ w tradycji znajdzie
odzwierciedlenie w wielu punktach programu, ktére wzajemnie sie
uzupetniag i zbuduja szersze tto kulturowe. Temat ten bedzie towarzyszyt
takze Letniej Szkole Tradycji, organizowanej we wspotpracy z Fundacja
Kultura Enter.

Do motywu przewodniego beda nawiazywaty m. in. nastepujace wyda-
rzenia:

P Koncert ,Cztery Domy Stonca. Zima, wiosna, lato, jesier”, Kaja
i Janusz Prusinowscy, Muzykancka Kompania Dziecieca i Przyja-
ciele;

P> potancowki na Placu Dominikanskim - kazda z kapel przygotuje
jedna tradycyjna zabawe dziecieca, do ktérej beda zapraszeni
tez dorosli uczestnicy i uczestniczki potancéwek;

> wystawa firiskiego fotografa: ,Dzieci Sredniej Wsi w obiektywie
Jukki Male”;

P Podworko Re:tradycji - tradycyjne gry i zabawy dla dzieci;

P> pokazy filméw ,Dzieci z Bullerbyn” i ,Nowe przygody dzieci
z Bullerbyn” w rez. Lasse Hallstroma;

P Spektakl ,Zaplatane opowiesci”, Agnieszka Kontny i Teatrzyk
Raz-dwa-trzyk;

P> Spektakl ,Jarmark Opowiesci - urwipotcie, gagatki, huncwoty”,
Katarzyna Jackowska-Enemuo, Mateusz Szemraj;
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P> warsztaty, m. in. Zatafncz i baw sie po $lonsku!, Papierowe ozdo-
by choinkowe, Stomiane laleczki, Zabawy sznurkowe, Wiosenne
piesni i zabawy z Kalnikowa na Nadsaniu.

Jarmark Jagiellonski

Jedng z najwazniejszych czesci festiwalu Re:tradycja jest Jarmark Jagiel-
loAski. Te trwajace trzy dni targi sztuki ludowej i rzemiosta tradycyjnego
znodw pozwola nam poznawac dziedzictwo wybranych regionéw Polski,
Litwy, Ukrainy, Stowacji, Czech, Wegier, Rumunii i Indii. Na okoto 100 sto-
iskach spotkamy ponad 130 mistrzow i mistrzyn takich dziedzin jak tra-
dycyjna rzezba, tkactwo, garncarstwo, haft, koronka, malarstwo, plasty-
ka obrzedowa i zdobnicza, zabawkarstwo czy kowalstwo. Wielu artystéw
bedzie tez prowadzi¢ pokazy. Festiwal to okazja zarbwno do zobaczenia
oraz nabycia wyjatkowych dziet sztuki ludowej, jak i do przekonania sie,
z jaka perfekcja i wprawa pracuja zapraszani przez nas tworcy i tworczy-
nie. 28 wystawcdw odwiedzi Re:tradycje po raz pierwszy! Stoiska niemal
40 tworcow beda oznaczone dodatkowymi tabliczkami — dzieki nim
dowiemy sie, ze dana osoba kontynuuje tradycje wpisane na Krajowe
listy niematerialnego dziedzictwa kulturowego, a takze Liste Reprezenta-
tywna Niematerialnego Dziedzictwa Ludzkosci (UNESCO).

Warsztaty

Wielu tworcéw poprowadzi pokazy wyrobu swoich prac, a niektérzy
podczas festiwalu przeprowadza takze warsztaty. To pod ich czujnym
okiem bedziemy mogli sprobowac swoich sit w danym rzemiosle. Na
poszczegbdlne warsztaty nalezy sie zapisywac z wyprzedzeniem. Doktad-
ne szczegdty dotyczace poszczegdlnych warsztatdw oraz mozliwosci
zapisania sie na nie sa dostepne na stronie w zaktadce warsztaty (link).
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https://retradycja.eu/pl/mec-category/warsztaty/

Spektakle

W programie Re:tradycji — Jarmarku Jagiellonskiego znalazto sie row-
niez kilka wyjatkowych spektakli i przedstawien teatralnych. W piatek 21
sierpnia w Domu na Podwalu (ul. Podwale 15, ogréd, wejscie od strony
Btoni) w godz. 16:00-17:00 odbedzie sie spektakl ,Letni las” grupy Kukaj
Kukawko (POL).

Na sobote 22 sierpnia zaplanowano az cztery pokazy. W godz. 12:00-
12:30, 15:00-15:30 oraz 18:00-18:30 na Placu Po Farze odbedzie sie spek-
takl ,Jarmark Opowiesci - urwipotcie, gagatki, huncwoty” w wykonaniu
Katarzyny Jackowskiej-Enemuo i Mateusza Szemraja (POL), z ttuma-
czeniem na Polski Jezyk Migowy (PJM). W godz. 13:00-13:45 w Domu

na Podwalu (Podwale 15) bedzie mozna zobaczy¢ spektakl ,Zaptatane
opowiesci” Agnieszki Kontny i Teatrzyku Raz-dwa-trzyk (POL), rbwniez

z ttumaczeniem na PJM.

W niedziele 23 sierpnia w godz. 11:00-12:00 w Domu na Podwalu (Pod-
wale 15) odbedzie sie spektakl ,Miedzy Ziemiag a Niebem” Katarzyny
Jackowskiej-Enemuo i Mateusza Szemraja (POL), adresowany do dzieci
od 6. roku zycia wraz z opiekunem.

Podworko Re:tradycji

W programie nie mogto zabraknac rowniez Podworka Re:tradycji, czyli
przestrzeni, w ktorej dorosli powrdca pamiecia do swojego dziecinstwa,
a dzieci odkryja niesamowite bogactwo gier i zabaw tradycyjnych. Jak
co roku w trakcie festiwalu nadarzy sie takze okazja, by wprawi¢ w ruch
drewniane zabawki wykonane przez Jana Puka, lasowiackiego twdrce
ludowego, utozy¢ klockowe puzzle z obrazami wybitnego lubelskiego
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malarza Stanistawa Koguciuka czy sprébowac zagrac na kaszubskim
burczybasie i diabelskich skrzypcach przygotowanych przez Tadeusza
Makowskiego. Nie zabraknie tez kolorowych konikéw, kurek na pochylni,
karuzelek pochodzacych ze Stryszawy oraz Pewli Wielkiej, ktore od lat
styna ze swoich zabawkarskich wyrobdéw.

Poza tym na podwérku bedzie mozna rowniez znalez¢ stoty do gry
w pchetkiitory do gry w kapsle, zagra¢ w gume czy pobawic sie w btot-
nag kuchnie.

Na Podworku odbeda sie wydarzenia muzyczno-taneczne dla naj-
mtodszych, organizowane przez Kapele Fedakow, jak rowniez wystepy
i spektakle organizowane przez zespoty: Agnieszk Kontny i Teatrzyk
Raz-dwa-trzy, Katarzyne Jackowska-Enemuo i Mateusza Szemraja oraz
grupe Kukaj Kukawko.

Godziny funkcjonowania Podworka:

P> 21 sierpnia: 13:00-18:30;
P> 22123 sierpnia: 11:00-18:30.

Podworko Re:tradycji znajduje sie obok Domu na Podwalu (ul. Podwale
15, ogrod, wejscie od strony Btoni)
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2. Pomoc i sytuacje nagte

W przestrzeni catego festiwalu beda obecni wolontariusze i wolon-
tariuszki, ktérych mozna rozpoznac po identyfikatorach i plecakach
z logotypem festiwalu.

Sytuacje nagte

W sytuacjach nagtych nalezy zachowac spokdj i stosowac sie do polecen
organizatoréw, ochrony, stuzb ratunkowych lub przekazywanych przez
systemy nagtosnienia.

W przypadku ewakuacji trzeba skierowac sie do najblizszego wyjscia
z obszaru wydarzenia.

W sytuacji zagrozenia zdrowia lub Zycia nalezy zadzwoni¢ na numer
alarmowy 112 lub poprosi¢ o pomoc osobe znajdujaca sie w poblizu,
w miare mozliwosci podac lokalizacje, nazwe wydarzenia oraz rodzaj
potrzebnej pomocy.

Osoby potrzebujace asysty powinny zgtosic sie do obstugi festiwalu,
ktora wskaze im najbezpieczniejsza droge ewakuacji i udzieli wsparcia.

Asysta

Potrzebe asysty mozna zgtosi¢ mailowo, najpdzniej 3 dni przed festiwa-
lem, piszac na adres mailowy: wolontariat@warsztatykultury.pl
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Co zrobic, jesli sie zgubig?

P> skorzystac z mapy wydarzenia, ktéra znajduje sie na stronie 15;
sg na niej zaznaczone charakterystyczne punkty;

P> poprosi¢ o pomoc w znalezieniu drogi obstuge w punkcie infor-
macji lub wolontariuszy i wolontariuszki festiwalu.

Punkt medyczny

Jeden stacjonarny punkt medyczny bedzie znajdowat sie w karetce za-
parkowanej na Podworku Re:tradycji (ul. Podwale 15, ogréd, wejscie od
strony Btoni). W jego otoczeniu nie ma barier architektonicznych.

Bedzie czynny w dniach:
P> 21 sierpnia: 13:00-18:30;

P> 22123 sierpnia: 11:00-18:30.

Punkty informacyjne

Punkt informacyjny znajduje sie na Placu tokietka, jest otwarty od 21 do
23 sierpnia w godzinach 10:00-20:00.

W punkcie wolontariusze i wolontariuszki beda rozdawac papierowe
programy oraz udziela¢ odpowiedzi na pytania odwiedzajacych. Petny
program w wersji mobilnej mozna znalez¢ na stronie internetowej w za-
ktadce PROGRAM.
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https://retradycja.eu/pl/program-2026/

Toalety dostepne dla 0séb z niepetnosprawnosciami

Na terenie festiwalu znajduja sie toalety dostepne dla 0séb z niepetno-
sprawnosciami. Ich lokalizacje to:
P> Teatr Stary (ul. Jezuicka 18) - toaleta w budynku,

P Podwdrko Re:tradycji (ul. Podwale 15, wejscie od strony Btoni) -
toaleta tymczasowa,

P> Plac tokietka, przy Ratuszu - toaleta tymczasowa,

P> Plac Dominikanski - toaleta tymczasowa.
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Dojazd komunikacja miejska

Zalecamy dojechac na przystanek ,Muzeum Narodowe - Zamek”, na-
stepnie ok. 15-minutowy spacer.

W poblizu Dworca Lublin mozna wsigs¢ na przystankach:

Dworzec Lublin 52 do linii: 5,22 lub 52;
Dworzec Lublin - Kunickiego: do linii: 6, 17, 25 lub 29.

Bilety mozna kupi¢ w kioskach, biletomatach, autobus (ptatno$¢ karta)
lub aplikacjach ,Lubika” i ,Jakdojade”.

Zmiany w ruchu

Ulica Krolewska bedzie zamknieta dla ruchu (takze komunikacji miej-
skiej) przez caty czas trwania festiwalu (od piatku od godziny 18:00 do
godziny 24:00 w niedziele). Autobusy i trolejbusy kursuja objazdami -
aktualne trasy i rozktady dostepne na stronie ZTM Lublin

Samochéd

Parkowanie w centrum jest mocno ograniczone — wiekszo$¢ miejsc

w poblizu Placu Zamkowego zajmuja artysci i wystawcy. Zalecamy par-
kowanie na wiekszych parkingach poza scistym centrum i dojazd komu-
nikacja miejska lub takséwka.
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https://zdtm.lublin.eu/pl/aktualnosci/objazdy-komunikacji-miejskiej-w-zwiazku-z-organizacja-festiwalu-re-tradycja-jarmark-jagiellonski.html
https://zdtm.lublin.eu/pl/aktualnosci/objazdy-komunikacji-miejskiej-w-zwiazku-z-organizacja-festiwalu-re-tradycja-jarmark-jagiellonski.html

Spacer / rower miejski

Spacer z Dworca Lublin zajmuje ok. 30 min, to dystans ok. 2,5 km.

Najblizsze stacje Lubelskiego Roweru Miejskiego znajduja sie w poblizu
Placu Zamkowego - szczegdty mozna znalez¢ w aplikacji LRM (Lubelski
Rower Miejski).
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4. Dostepnosc architektoniczna
festiwalu

Festiwal odbywa sie na Starym MieScie oraz w jego okolicach. Ze wzgle-
du na nieréwna nawierzchnie i zmiennos¢ warunkéw terenowych oso-
bom z niepetnosprawnosciami ruchowymi rekomenduje sie korzystanie
z pomocy 0sob towarzyszacych.

Na terenie festiwalu, przy scenie na Placu DominikafAskim sg dostepne
krzesta.

Pod mapa znajduja sie zdjecia i opisy kluczowych miejsc, przygotowane
pod katem dostepnosci i barier architektonicznych.
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MAPA DOSTEPNOﬁCI FESTIWALU
FESTIVAL’S ACCESSIBILITY MAP

Schody
Stairs

Dostepne toalety

Accessible toilets

l Uwaga, duze wzniesienia/spadek terenu
o/ Caution, big rise/fall of the terrain

mmsmm  Teren niedostosowany do wézkéw | Terrain inaccessible for wheelchairs/strollers
msmmm  Kostka brukowa, utrudnione poruszanie sie | Cobblestone surface — reduced mobility
=== Dostepna nawierzchnia | Accessible surface

L [



Stare Miasto

Stare Miasto w Lublinie to przestrzen, gdzie odbywaja sie targi rzemiosta
- Jarmark Jagiellonski. Na ulicach mozna spotkac stoiska z tradycyjnym
rekodzietem.

]

I —
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Charakterystycznym punktem jest ,pajak” ustawiony w Bramie Krakow-
skiej — popularne miejsce spotkan i prezentacji.
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Ulice
Starego Miasta sa wytozone kostka brukowa, ktéra jest nieréwna i trudna

do pokonania dla 0séb poruszajacych sie na wézkach inwalidzkich,
z wozkami dzieciecymi lub hulajnogami. Przemieszczanie sie po takim
terenie wymaga ostroznosci i czesto wsparcia osoby towarzyszace;.
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Na odcinku ul. Grodzkiej od Placu Po Farze do Bramy Grodzkiej wyste-
puje bardzo strome nachylenie terenu.

“F—"‘ . |_.$ ann ot |||



Nawierzchnia bardzo waskiej ulicy Ku Farze jest pokryta nieréwnymi
i mocno wystajacymi kamieniami (tzw. kocimi tbami), co osobom na
wozkach znacznie utrudnia jej pokonywanie.
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Stare Miasto znajduje sie na wzgdrzu. Mozna dostac sie na nie kilkoma
drogami. Od strony Placu Zamkowego oraz Btoni pod Zamkiem prowa-
dza na nie schody.




Z Placu Zamkowego najlepiej kierowac sie ulica Kowalska w gére - sa
tu ptaskie, szerokie chodniki. Na tej drodze wystepuja strome odcinki,
ktérych pokonanie moze wymagac wsparcia asystenta..

Ulica Kowalska.
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Schody w Zautku Hartwigéw prowadzace na Plac Rybny.

Ulica Kowalska na wysokosci Zautka Hartwigow, widok w kierunku ul.

Lubartowskiej. Wzniesienie terenu.




Nastepnie trzeba wejs¢ w ul. Lubartowska i iS¢ w gore (na tym odcinku
réwniez jest stromo).

Przed przystankiem autobusowym mozna skreci¢ w lewo i wej$é na
Stare

Miasto przez ul. Noworybna. Ulica prowadzi w gére, jest stroma i pokryta
kostka brukowa. pokryta kostkag brukowa.
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Idac dalej prosto, mozna dotrzec na Plac tokietka i wejs¢ na Stare
Miasto przez Brame Krakowska. Na Placu tokietka znajduje sie tez punkt
informacyjny festiwalu, gdzie wolontariusze / wolontariuszki odpowia-
daja na pytania odwiedzajgcych.
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Na ul. Grodzkiej znajduje sie nawierzchnia brukowa.

Wiekszo$¢ wydarzen odbywajacych sie w budynkach Starego Miasta jest
niedostepna architektonicznie z powodu schodow i braku wind. Dotyczy
to MDK ,Pod Akacja”, Galerii Sztuki Ludowej STL oraz oraz Bazyliki oo.

Dominikandw. Obiekty te sg zabytkowe i majag ograniczony dostep archi-
tektoniczny — wejscia moga byc utrudnione dla osob na wézkach. Warto

zaplanowac wizyte z asystg lub skontaktowad sie wczesniej z organizato-
rami.
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Plac po Farze

Festiwal odbywa sie m.in. na Placu Po Farze, gdzie wystepuja schody
oraz liczne uszkodzenia nawierzchni.
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Nawierzchnia jest tu réznorodna i nierbwna, pojawiaja sie cegty, kocie
tby, ptyty chodnikowe.

|

= - i -sz_l - *‘-1“



Warsztaty Kultury

Siedziby Warsztatéw Kultury to miejsce warsztatow, wystaw oraz atelier
fotograficznego w Zautku Hartwigow.

Do siedziby Warsztatow Kultury przy ul. Grodzkiej 7 mozna sie dostac
dzieki rozktadanemu podjazdowi. Potrzebe skorzystania z niego mozna
zgtosic wezesniej e-mailowo na adres sekretariat@warsztatykultury.pl.
W budynku nie ma jednak dostepnej toalety.
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Wydarzenia zlokalizowane w siedzibie Warsztatéw Kultury na ul. Grodz-
kiej 5a odbywaja sie w przestrzeniach niedostepnych architektonicznie

(prowadza do nich schody).




Wystawa w Zautku Hartwigdw miesci sie na stromych schodach i nie jest
dostepna architektonicznie. Na schodach jest bardzo stromy podjazd
dla wézkdw, pokonanie go wymaga pomocy 0soby asystujace;.
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Schody w Zautku Hartwigdw prowadzace z Placu Rybnego w strone ul.

Kowalskiej.

Schody w Zautku Hartwigdw prowadzace na Plac Rybny.
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Do Warsztatu Fotograficznego przy ul. Kowalskiej 3 prowadza 4 schody,
przestrzen nie jest dostepna architektonicznie.
Teatr Stary

Teatr Stary jest dostepny architektonicznie (wiecej na ten temat mozna

przeczytaé na stronie internetowej instytuciji).

Wejscie do Teatru Starego
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https://teatrstary.eu/dostepnosc/

Plac Dominikanski

Na Placu Dominikanskim odbywaja sie koncerty i potancowki, znajduje
sie tutaj takze foodtruck z jedzeniem. Okienko foodtrucka jest umiesz-
czone wysoko, wiec skorzystanie z niego moze wymagac wsparcia osoby
asystujacej. Dojscie do niego prowadzi przez stromy teren oraz nieréwna
nawierzchnie z kostki brukowej i kocich tbéw. Miejscami wystepuja tez
uskoki i przerwy miedzy ptytami, ktore moga utrudniac poruszanie sie
osobom korzystajacym z wozkdw.
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Plac kokietka

Plac tokietka to jedno z gtownych miejsc festiwalu Re:tradycja - Jar-
mark Jagiellonski. Znajduje sie tu punkt informacyjny, a takze scena

i przestrzen do réznych wydarzen.

Plac tokietka ma réwna, utwardzong nawierzchnie, ktéra utatwia
poruszanie sie osobom na wézkach, z wézkami dzieciecymi i hulajno-
gami. W czasie wydarzen plac moze byc zattoczony, co moze utrudniac
swobodne poruszanie sie. Osoby potrzebujace wsparcia moga poprosi¢
0 pomoc wolontariuszy / wolontariuszki. Na placu dziata punkt informa-
cyjny. Sg w nim wolontariusze, wolontariuszki oraz ttumacz Polskiego
Jezyka Migowego (PJM), z ktérego wsparcia mogg skorzystac osoby
Gtuche i stabostyszace. Na Placu tokietka nie ma toalet dostepnych dla
0s6b z niepetnosprawnosciami. Najblizsze toalety dostepne znajduja sie
na Placu Litewskim. W przestrzeni wokét placu, wzdtuz deptaku znajduja
sie tawki i miejsca odpoczynku, ktore umozliwiajg krétkg przerwe
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i regeneracje sit. Plac tokietka jest dobrze skomunikowany z pozostata
czescig Starego Miasta i tatwo dostepny dla oséb majacych trudnosci
z poruszaniem sie.

Zachecamy do kontaktu z wolontariuszami i wolontariuszkami w punk-
cie informacyjnym w celu uzyskania indywidualnej pomocy podczas
festiwalu.

Dom na Podwalu - Ogréd

(ul. Podwale 15, ogrod, wejscie od strony Btoni)

Ogrod Domu na Podwalu, gdzie miesci sie Podwérko Re:tradycii, jest
dostepny architektonicznie. Wejscie znajduje sie od strony Btoni, na
podwdrko mozna dostac sie przez brame, po chodniku pokrytym réwna
kostka.
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Podworko Re:tradycji to przestrzen festiwalowa, gdzie odbywaja sie
warsztaty, pokazy rzemiosta, prezentacje artystyczne i inne wydarzenia
towarzyszace, przeznaczone dla rodzin z dzie¢mi. Wejscie na teren
Podworka jest bezprogowe i szerokie, co umozliwia tatwy wjazd. Na
miejscu znajduje sie przestrzen do odpoczynku oraz dostosowane
stanowiska warsztatowe

Centrum Handlowe Plaza

Na parterze Centrum Handlowego Plaza odbywaja sie warsztaty fe-
stiwalowe. Obiekt jest w petni dostepny architektonicznie - wejscia sa
bezprogowe, sa tu tez toalety dostepne oraz miejsca do odpoczynku.
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5. Informacje dla osob wrazliwych
sensorycznie

Festiwal Re:tradycja - Jarmark Jagiellonski moze stanowi¢ wyzwanie
dla osob wrazliwych sensorycznie. W wydarzeniu bierze udziat ogromna
liczba 0sob, a niektore z wydarzen, na przyktad potancowki, koncerty

i Podworko, beda gtosne i moga by¢ przyttaczajace dla osob wrazliwych
sensorycznie. W trakcie koncertow na beda dostepne stuchawki wyci-
szajace, do pobrania za kaucja 100 zt, przy namiocie realizatorow.

Na Jarmarku Jagiellonskim moga by¢ wystawione zabawki dZzwiekowe
lub inne przedmioty wydajace dzwieki , przewidujemy rowniez duzy
ttok. Zalecamy odwiedzanie stragandéw w godzinach porannych.

Osoby wrazliwe sensorycznie zachecamy do zapoznania sie z cichszymi
i spokojniejszymi punktami programul.

P Wystawy: festiwal oferuje wiele wystaw i instalacji artystycznych,
jak np. wystawa ,Stuchaj echa” Kai Prusinowskiej lub wystawa
~Tkackie piksele” Karoliny Radulskiej i Atarynki.pl;

P> Warsztaty rzemieslnicze: organizowane w matych, zamknietych
grupach o réznej tematyce, np. rumunskiego haftu czarnego;

P> Spektakle: zaleznie od tematyki moga by¢ mniej lub bardziej
dostosowane dla 0sob wrazliwych sensorycznie.
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6. Informacje dla osob niewidomych/
stabowidzacych

Festiwal Re:tradycja - Jarmark Jagiellonski nie oferuje audiodeskrypcji
ani dedykowanego wsparcia dla 0séb z niepetnosprawnoscig wzroku.

Festiwal rokrocznie przyciaga tysiace 0sob i jest niezwykle ttoczny. Za-
checamy do uczestnictwa w towarzystwie osoby asystujacej.

W sobote, 22.08, o godz. 15.00 odbedzie sie spacer z audiodeskrypcja
po wybranych stanowiskach targowych Jarmarku Jagiellonskiego. Beda
mu towarzyszyty rozmowy z twércami ludowymi i dotykowe odkrywanie
asortymentu. Miejsce zbidrki to punkt informacyjny Festiwalu na Placu
tokietka. Zapraszamy osoby niewidome i stabowidzace wraz z osobami
towarzyszacymi. Zapisy przyjmujemy najpdzniej do 19 sierpnia na adres:
wolontariat@warsztatykultury.pl. W wiadomosci prosimy podac imiona
i nazwiska oséb uczestniczacych, numery telefonéw oraz informacje,
czy potrzebna bedzie asysta w dotarciu na miejsce zbiérki lub podczas
spaceru. Z kazda zgtoszona osobg potrzebujaca asysty skontaktujemy
sie telefonicznie, aby ustali¢ szczegdty wsparcia.
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Festiwal Re:tradycja — Jarmark Jagiellonski w szczegdlny sposob dba

o dostepnos¢ wydarzen dla oséb Gtuchych i stabostyszacych poprzez
zapewnienie im ttumaczenia na polski jezyk migowy (PJM). Zachecamy
rowniez do udziatu w Jarmarku Jagiellonskim.

Spacery z ttumaczami PJM po Jarmarku Jagiellonskim

Podczas wydarzenia osoby postugujace sie polskim jezykiem migowym
(PJM) beda mogty skorzystac ze wsparcia ttumaczy-przewodnikdw. Ttu-
macze pomoga zwiedzad rzemieslnicza czesc festiwalu, porozmawiaé

z tworcami, dowiedzied sie wiecej o ich pracy i tradycjach oraz kupi¢
wyroby sztuki ludowej. Aby skorzystac z tej pomocy, wystarczy w czasie
dyzuréw podejs¢ do punktu informacyjnego na Placu tokietka. Tam
bedzie mozna spotkad ttumaczy i wspdlnie z nimi wybrac sie na spacer
po jarmarku.

Godziny dyzurow ttumaczy:

21 sierpnia (piatek), godz. 16:00-18:00
22 sierpnia (sobota), godz. 14:00-18:00
23 sierpnia (niedziela) 11:00-14:00

Ttumacze: Jolanta Gromada i tukasz Grzesiuk
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Spektakle ttumaczone na PJM

Spektakl ,,Jarmark Opowiesci - urwipotcie, gagatki, hun-
cwoty”

Spektakl to spotkanie z opowiesciami o spryciarzach, tobuziakach i gat-
ganach - dziewczynach i chtopakach, ktérzy zawsze wiedza, czego chca,
potrafig gtosno sie Smiac, a czasem nawet przechytrzy¢ samego czarta.
Katarzyna Jackowska-Enemuo i Mateusz Szemraj zabiorg publicznos¢
w $wiat peten niezwyktych historii, muzyki i humoru.

Wydarzenie taczy opowiesci, Spiew i muzyke na zywo. Katarzyna Jac-
kowska-Enemuo wystapi z akordeonem i dafem, a Mateusz Szemraj
zagra na oudzie i cymbatach.

Spotkanie odbedzie sie 22 sierpnia (sobota) na Placu Po Farze w Lubli-
nie. Zaplanowano trzy pokazy: w godzinach 12:00-12:30, 15:00-15:30
oraz 18:00-18:30. Wydarzenie jest przeznaczone dla dzieci i dorostych.
Wstep wolny.

Spotkanie bedzie ttumaczone na polski jezyk migowy.

Ttumaczka: Marta Stepniak
Spektakl ,,Zaplatane opowiesci”

Spektakl dla dzieci, w ktorym opowiesci powstajg na oczach widzéw

z prostych figur zaplatanych ze sznurka. W ,,Zaplatanych opowiesciach”
poznamy historie matego nietoperza oraz krélewny zamknietej na wiezy.
Opowiesciom towarzyszy muzyka na zywo wykonywana na tradycyjnych
instrumentach, Spiew i dzwiekowe zabawy.
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Wydarzenie odbedzie sie 22 sierpnia (sobota) w godzinach 13:00-13:45
w ogrodzie Domu na Podwalu (ul. Podwale 15, wejscie od strony Btoni).
Spektakl przeznaczony jest dla dzieci i ich opiekundw. Wstep wolny.

Spotkanie bedzie ttumaczone na polski jezyk migowy.

Ttumacze: Jolanta Gromada i tukasz Grzesiuk
Spotkanie ,,Kobiety” - ttumaczone na PJM

Spotkanie z Ewa Grochowska poswiecone wyjatkowym kobietom
zwigzanym z tradycyjna kultura wsi. Tym razem poznamy historie Jézefy
Pidek z Bychawki i Pauliny Hotysz ze Strupina Duzego - ich niezwykte
umiejetnosci, talenty i site tworcza.

Spotkanie odbedzie sie 23 sierpnia (niedziela) w godzinach 14:00-16:00
w Warsztatach Kultury (ul. Grodzka 5a, sala widowiskowa, Il pietro). Wy-
darzenie jest przeznaczone dla osob dorostych. Wstep bezptatny, liczba
miejsc ograniczona - decyduje kolejnos¢ przyjscia.

Spotkanie bedzie ttumaczone na polski jezyk migowy.

Ttumacze: Jolanta Gromada i tukasz Grzesiuk
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Niniejsza publikacja powstata w ramach Wolontariatu Dostepnosci Fe-

stiwalu Re:tradycja - Jarmark Jagiellonski 2026 we wspotpracy z Kotem
Naukowym KWADRAT UKEN z Katedry Grafiki, Instytutu Sztuki i Designu
Uniwersytetu Komisji Edukacji Narodowe] w Krakowie.
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Instytut Sztuki i Designu

u Ke n Uniwersytet Komisji
Edukacji Narodowej
—Y— w Krakowie
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Koto Naukowe Kwadrat

= - i -F4Z-I - *‘-1“



'I-'d-:._ g

]l =

g




